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JOSEPH INCARDONA, geboren 1969 in Lausanne. Der
Schriftsteller und Drehbuchautor veréffentlichte zahlrei-
che Romane, Kurzgeschichten, Theatersticke und Co-
mics, fir die er mehrfach ausgezeichnet wurde. Seine
Romane Asphaltdschungel und One-Way-Ticket ins Para-
dies sind in deutscher Ubersetzung im Lenos Verlag er-
schienen. 2014 fihrte er zusammen mit Cyril Bron Regie
beim Film Milky Way. Joseph Incardona lebt in Genf.

DIE UBERSETZERIN. Lydia Dimitrow, geboren 1989 in
Berlin. Studium der Allgemeinen und Vergleichenden Li-
teraturwissenschaft in Berlin und Lausanne. Autorin von
Theatertexten und Prosastiicken (u.a. Stipendiatin in der
Autorenwerkstatt Prosa des Literarischen Colloquiums
Berlin) und Ubersetzerin aus dem Englischen und dem
Franzésischen (u.a. Jamey Bradbury, Isabelle Flikiger,

Bruno Pellegrino). Fiir ihre Ubertragung des Romans Der
Zoo in Rom von Pascal Janovjak wurde ihr 2022 der
Terra Nova Preis Ubersetzung der Schweizerischen Schil-
lerstiftung verliehen. Sie lebt in Berlin.

lydiadimitrow



Joseph Incardona

Das Game

Roman

Aus dem Franzésischen von Lydia Dimitrow

Anna sichert mit dem Verkauf von Brathihnchen den Le-
bensunterhalt fir sich und ihren dreizehnjihrigen, surf-
begeisterten Sohn Léo. Ihr Zuhause: ein Bungalow an der
Atlantikkiiste. Doch ihr einfaches, harmonisches Leben
gerit plotzlich aus den Fugen: Nach einem Verkehrsunfall
ist der alte Kastenwagen nicht mehr einsetzbar, Anna ver-
liert ihre Einkiinfte, Schulden hiufen sich an.

Léo kennt einen Ausweg: Eine Teilnahme am Game, ei-
ner Fernsehshow, die in der Gegend stattfindet und in
den Medien gepusht wird, konnte die Rettung aus der
Misere bedeuten. Die einzige Aufgabe: das zur Verfiigung
gestellte Auto im Wert von 50000 Euro anzufassen und
nicht mehr loszulassen. Wer am lingsten durchhilt, ge-

winnt. In ihrer Verzweiflung lisst Anna sich darauf ein.

Mit bissiger Ironie und treffender Schirfe karikiert Joseph
Incardona den brutalen Zynismus unserer konsumorien-
tierten Mediengesellschaft. Zugleich erzihlt er mit viel
Sensibilitit von der Suche nach Wiirde in einer materialis-

tisch geprigten Welt.

»8o fesselnd wie eine amerikanische Serie, so intelligent
wie ein Thriller, so tiefgriindig wie eine Gesellschafts-
analyse.«

La Dépéche
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FANN ATTIKI, geboren 1992 in Pointe-Noire, Kongo-
Brazzaville. 2011 verliebte er sich in die Poesie, als er
an einem Slam-Workshop teilnahm. 2016 zog er nach
Brazzaville und widmete sich dem Schreiben und dem
Theater. Cave 72, sein erster Roman, wurde 2021 mit

dem Prix Voix d'Afriques ausgezeichnet.

fann_attiki

DIE UBERSETZERIN. Christiane Kayser, geboren 1954
in Esch-sur-Alzette, Luxemburg, Ubersetzte u.a. Tahar
Ben Jelloun, Jean Vautrin, Omar Youssef Souleimane
und Mahi Binebine. Ausserdem engagiert sie sich seit
vielen Jahren in der Entwicklungszusammenarbeit in ver-
schiedenen Landern Afrikas. Mitgrindung des Pole Insti-
tute in Goma, Koordination der Afrikaarbeit des Zivilen
Friedensdienstes beim Evangelischen Entwicklungsdienst
(EED), spater Brot fur die Welt. Sie lebt in Berlin und sid-

lich von Toulouse.




Fann Attiki

Cave 72

Roman

Aus dem Franzdsischen von Christiane Kayser

Cave 72, eine kleine Bar in Brazzaville, ist ein beliebter
Treffpunkt. Sie geh6rt M4 Vouala, von allen Maman Na-
tionale genannt. Thre Bar ist im Lauf der Zeit zu einem
Zufluchtsort fiir alle geworden, die gern bei einem Bier
tiber Gott und die Welt, die Liebe und den alltiglichen
Wahnsinn diskutieren. Auch Verdass, Ferdinand, Didi
und Stephan, verschworene Freunde, treffen sich jeden
Abend in der Cave.

Eines Tages wird ein finsteres Komplott geschmiedet. Mit
einem perfiden Plan gelingt es dem Regime, die nichts-
ahnenden jungen Minner und Maman Nationale terroris-
tischer Umsturzplidne zu beschuldigen und zu verhaften.
Doch es regt sich Widerstand, das Land gerit in Aufruhr.
Fake News, Streiks, aber auch mutige Versuche, der Wahr-
heit auf die Spur zu kommen, prigen das Geschehen,
das aber ohne politische Konsequenzen bleibt. Die zum
Tod verurteilten Freunde werden zu nationalen Helden,
das Volk wird mit einem grossartigen Fest belohnt, die
Machthaber sitzen immer noch fest im Sattel, stolz auf
den inszenierten Betrug, der trotz einigem Missgeschick

funktioniert hat.

Bildreich, wortgewandt, ironisch gelingt Fann Attiki ein
bitterboses Portrit eines korrupten, patriarchalischen
Machtapparats, der fiir die gutausgebildete junge Genera-
tion keine Zukunftsméglichkeiten offenhilt.

»Ein amiisantes, bissiges Fresko des heutigen Kongo.«

Télérama

»Fann Attikis Sprache ist urwiichsig, intelligent, lyrisch.
Er schopft mit Vergniigen aus der Satire. Grosse Kunst.«
Le Figaro
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RINNY GREMAUD, geboren 1977 in Busan, Siudkoreq,
kam in jungen Jahren mit ihrer Mutter in die Schweiz.
Sie studierte Betriebswirtschaft, schrieb fir Le Temps und
war Journalistin bei Radio Télévision Suisse. Heute ist sie
Chefredaktorin des Magazins T. 2018 publizierte sie ihr
erstes Buch, Un Monde en toc (deutsch: Verkaufte Wel).
Rinny Gremaud lebt in Lausanne.

rinny.ch rinny_

DIE UBERSETZERIN. Barbara Sauser, geboren 1974 in
Bern, studierte Slawistik und Musikwissenschaft. Nach
mehreren Jahren im Rotpunkiverlag, Zirich, arbeitet sie
seit 2009 als freiberufliche Ubersetzerin aus dem ltalie-
nischen, Franzosischen, Russischen und Polnischen. Sie
lebt in Bellinzona.

barbarasauser.ch



»Ein Abenteuer quer iiber den Planeten, ein halb journalistisches,

balb triumerisches Unterfangen, witzig, subtil und bewegend. «

Rinny Gremaud

Generator

Roman

Aus dem Franzosischen von Barbara Sauser

2017 wird der Reaktorblock Kori 1, der ilteste Siidko-
reas, nach vierzigjahriger Laufzeit abgeschaltet. Auch die
Autorin hat zu diesem Zeitpunket ihr vierzigstes Alters-
jahr erreicht. Ihre Mutter arbeitete einst in diesem Atom-
kraftwerk, ihr Vater gehorte als britischer Ingenieur zum
Expertenteam der Kraftwerkserbauer. Eine Ara der lange
bewunderten und mit vielen Hoffnungen verbundenen
Atomtechnologie geht zu Ende: Anlass fiir die Autorin,
tiber ihre Identitit nachzuforschen. Eine abenteuerliche
und ungewisse Suche nach ihrer familidren Herkunft be-
ginnt. Sie spiirt Konturen des ungewdhnlichen, unsteten
Lebens des unbekannten Vaters auf.

Aus den Bruchstiicken der viterlichen Biographie, auf ih-
rer eindriicklichen Reise zu den Orten in Asien, England
und den USA, an denen er gelebt hat, entwickelt sich ein
faszinierendes emotionales Spiel der Erinnerung zwischen
Phantasie und Realitit.

»Die Autorin und Journalistin berichtet mit ironischer
Distanz von ihrer Reise auf den Spuren eines Vaters,
den sie nie kennengelernt hat.«

24 heures

»Ein Juwel!«

Lire Magazine
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MACHMUD DARWISCH wurde 1941 in al-Birwa, Palds-
tina, geboren und flichtete 1948 in den Libanon. Nach
der Grindung des Staates Israel kehrte er heimlich zu-
rick. Sein Gedichtband Olbaumbldtter machte ihn in
den 1960er Jahren berihmt. Wegen zunehmender Re-
pression verliess Darwisch 1970 Israel erneut und lebte
jahrelang im Exil. 1987 wurde er Mitglied der PLO, aus
der er jedoch 1993 (Oslo-Abkommen) austrat. Er starb
2008 in Houston, Texas, und wurde in Ramallah begra-
ben. Sein Werk wurde in zahlreiche Sprachen ibersetzt.



Machmud Darwisch
Tagebuch der alltiiglichen Traurigkeit
Aus dem Arabischen von Farouk S. Beydoun

Machmud Darwisch, die Stimme des palistinensischen
Volkes und einer der transzendentesten Dichter seiner
Generation, verfasste im Laufe seines Lebens mehrere be-
merkenswerte Binde mit autobiographischen Essays. Die
vorliegenden, 1973 in Beirut erstmals verdffentlichten
Kurztexte stellen wichtige Fragen zur komplexen Realitit,
mit der Palistinenser und Palistinenserinnen in Israel
konfrontiert sind, und zur Zweideutigkeit von Darwischs
eigener Identitit als israelischem Paldstinenser. Sie berufen
sich auf Mythos, Erinnerung und Sprache, um die Erfah-
rungen des Dichters zu erforschen — den Hausarrest, die
Verhore durch israelische Offiziere und die Zeiten, die er
im Gefingnis verbrachte. Das Tagebuch ist ein bewegen-
der, intimer Bericht iiber den Verlust der Heimat und das

Leben innerhalb der Mauern der Besatzung.

»Kein gewohnliches autobiographisches Werk. Es greift
wichtige Momente in der Geschichte des paliistinensi-
schen Bewusstseins auf: Schock, Trauma, den Kampf
um Gleichberechtigung und nationale Rechte, bewaff-
neten Widerstand und arabischen Verrat.«

Sinan Antoon, The National

»Du denkst an die arabische Welt.

Dann vermischen sich Bitterkeit und Traum, und du
wartest.

Worauf wartest du? Auf das Verhor oder auf die
arabische Welt?!«

Machmud Darwisch
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»Ein aktueller Text, der unter die Haut geht!«

LiteraturNachrichten

Machmud Darwisch

Ein Gediichtnis fir das Vergessen
Beirut, August 1982

Aus dem Arabischen von Kristina Stock

In seinem Prosawerk schildert Machmud Darwisch in ei-
ner dichten, poetischen, mitunter auch zynischen Sprache
einen Tag im August 1982 in Beirut, wihrend der israe-
lischen Belagerung, die die Vertreibung der palistinensi-
schen Bevolkerung aus der libanesischen Metropole zum
Ziel hatte.

Schon der Tagesbeginn ist schwierig. Wihrend eines Bom-
benangriffs kocht der Autor sich unter Lebensgefahr trot-
zig Kaffee, bevor er sich in die verwiisteten Strassen der
Stadt hinauswagt. Sein Gang wird zu einer Reise ins per-
sonliche und kollektive Gedichtnis. Reflexionen iiber das
Schicksal seines Volkes, die Stadt Beirut, das Fremdsein
und das Exil, Erinnerungen an die Liebe zu einer judi-
schen Frau, an die Zeit im Gefingnis vermischen sich mit
Triumen, Begegnungen mit Dichterkollegen, Schilderun-
gen der sich iiberschlagenden Angste zu einem vielschich-

tigen, meisterlich gefertigten Text von grosser kiinstleri-
scher Kraft.

»Ein ungeheuer eindringlicher, sebhr personlicher Be-
richt ... Zynisch, trotzig, ironisch, poetisch, miide und
traurig redet er von der Erfahrung, die alle Paliistinen-

ser seit Jahrzehnten machen: unerwiinscht zu sein, auf

der Flucht, im Exil.« (L LRE T ECARAER

Gunhild Kiibler, Die Weltwoche Originaltitel: Dhékira lin-nisjan (1987)

ca. 210 Seiten

Paperback

»Machmud Darwisch ist der Nationaldichter Paliisti- ca. € 16— Fr. 17.50

nas und war bis zu seinem Tod 2008 der wichtigste ara- SBN 978 3 85787 L%Azag

bische Dichter iiberbaupt.« Marz 2025
Siiddwestrundfunk



Ich bin hier, bin nicht tot, noch nicht
Paldstinensische Stimmen

Die ausgewihlten Texte in diesem Buch zeugen von der
faszinierenden Ausstrahlung des vielseitigen, vielstimmi-
gen literarischen Schaffens namhafter Autorinnen und
Autoren palistinensischer Herkunft mit unterschiedli-
chem historischem Kontext. Sie erzihlen ungeschont und
phantasievoll aus dem oft absurden Alltagsgeschehen, von
ergreifenden Schicksalen, von Kindheitserinnerungen,
von Trauer und Verlust, aber auch von Momenten des
Gliicks. In ihren Romanen, Erzihlungen, biographischen
Aufzeichnungen oder Gedichten schreiben sie alle gegen
das Vergessen an.

Ein Lesebuch mit sorgfiltig ausgewdhlten Ausziigen aus
Werken von Asmaa al-Atawna, Ibtisam Azem, Asmi Bi-
schara, Machmud Darwisch, Basman Derawi, Dschabra

Ibrahim Dschabra, Sumaya Farhat-Naser, Emil Habibi
und Ghassan Kanafani.

Aus dem Arabischen von Farouk S.Beydoun, Hartmut
Fihndrich, Joél Ldszlé, Kristina Stock, Edward Badeen,
Ibrahim Abu Hashhash, Frank Griffel, Angelika Neu-
wirth, Friederike Pannewick, Joachim Paul und Saleh

Srouji sowie aus dem Englischen von Lorenz Ochler.

»Azems Roman ist ein Mosaik aus Reflexionen, eine
Einladung zum Dialog.«

Rolf Brockschmidt, Der Tagesspiegel

zu Das Buch vom Verschwinden von Ibtisam Azem

ral-Atawna erziiblt eine einzigartige Emanzipations-
geschichte.«
Barbara Kadletz, BuchKultur

zu Keine Luft zum Atmen von Asmaa al-Atawna

LENOSBaBCL
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»Erziblungen, in denen im palistinensischen Leid

auch allgemein menschliches Leid erkennbar wird. «
Deutsche Welle

Ghassan Kanafani

Bis wir zurickkehren
Erzéihlungen

Aus dem Arabischen von Hartmut Fahndrich

In den vierundzwanzig Jahren zwischen der Vertreibung
aus ihrer Heimat im Zusammenhang mit der jtdischen
Landnahme samt Griindung des Staates Israel und dem
Tag, an dem Ghassan Kanafani einem Bombenanschlag
zum Opfer fiel (8.Juli 1972), sind die Paldstinenser ei-
nen langen Weg gegangen — den Weg aus der totalen
Verzweiflung und Niedergeschlagenheit bis zum Versuch

2. Auflage

der Selbstbehauptung als Volk einschliesslich der Orga-

nisation von Widerstandsgruppen. Ghassan Kanafani hat

diese Entwicklung mitgemacht. Er hat sie zum Teil auch
mitgestaltet. Er hat sie schliesslich aufgezeichnet und lite-
rarisch verarbeitet. Er ist so zum Chronisten des frithen

palistinensischen Widerstandes geworden.

In den in diesem Band enthaltenen Erzihlungen stellt
Kanafani eindriicklich das Leben im Exil, das Fremdsein
als menschliche Grunderfahrung dar. Es geht um persén-
liche Isolation und emotionale und sexuelle Frustration,
um die Hilflosigkeit in einer Welt, die nicht mehr die ei-

gene ist.

»Man erhilt Einblick in jene Welt, die eine verlorene
ist und doch noch immer die Hoffnung auf Riickkehr

nihrt, in Familien, die der Krieg auseinandergerissen "II ”l |I“|II"” | ”l |“” ”l
oder dem Tod iiberantwortet hat.« ca. 160 Seiten
Neue Ziircher Zeitung w €16 Psr_p?r;%cé
ISBN 978 3 85787 849 7

[P 249

Marz 2025

GHASSAN KANAFANI, geboren 1936
in Akka. Als Flichtling lebte er nach
1948 zundchst im Libanon, spater in
Damaskus, wo er seine Schulbildung
abschloss und einige Zeit als Lehrer
arbeitete. 1956 ging er nach Kuwait.
1960 zog er nach Beirut, wo er in
der Folge bei mehreren Zeitungen ar-
beitete und schliesslich Sprecher von
George Habaschs Volksfront fir die
Befreiung Paléstinas war. 1972 wurde

er in Beirut durch eine Bombe getétet, m
die an seinem Auto angebracht war.
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»Die surreale Satire entwirft ein hochpolitisches Szenario und gewinnt

durch den Hamas-Angriff und den Gazakrieg noch mehr Brisanz.«

Ibtisum Azem

Das Buch vom Verschwinden
Roman

Aus dem Arabischen von Joél Ldszld

Was wire, wenn um Mitternacht plétzlich die gesamte pa-
lastinensische Bevolkerung Israels auf unerklirliche Weise
verschwinde, als ob sie von Ausserirdischen entfithrt wor-
den wire?

Ariel, der Journalist, und Alaa, der Freelance-Kamera-
mann, leben im selben Wohnhaus in Tel Aviv. Beide sind
sie Israelis, Ariel judischer und Alaa palistinensischer Her-
kunft, beide lieben ihre Heimatstadt, in der sie aufwuch-
sen und Freunde geworden sind. Eines Morgens sind im
ganzen Land die Palistinenserinnen und Paldstinenser ver-
schwunden. Der gesellschaftliche Verlust ist sofort spiirbar,
die Verwirrung riesengross. Es fahren keine Busse mehr,
im Spital fehlen Arzte, der beste Hummusladen bleibt ge-
schlossen. Handelt es sich um einen Generalstreik, einen
geplanten Angriff? Oder gar um ein Wunder Gottes zur

Rettung Israels?

»In Israel sind die Paliistinenser gezwungen, ihr Ge-
diichtnis zu verleugnen, sie haben dort keine Zukunft —
und eines Tages verschwinden sie. Dieses unerhirte Ge-
schehen stebt im Zentrum des Romans und gibt ibm
nicht nur seinen Titel, sondern auch seinen tiefsten
Sinn.«

Jakob Hessing, Frankfurter Allgemeine Zeitung

IBTISAM AZEM, geboren 1974 in
Tayyibe [Israel), ist eine paldstinen-
sische Autorin und Journalistin.  Sie
studierte in Freiburg i.Br. Islamwissen-
schaften, Germanistik und Anglistik so-
wie in New York Sozialarbeit. In Berlin
arbeitete sie fir die Deutsche Welle.
Seit 2012 lebt Ibtisam Azem in New
York, wo sie als UNO-Korrespondentin

fir das Nachrichtenportal alAraby al-

Jadeed tatig ist. Sie ist Mitherausgebe-

rin des Onlinemagazins Jadaliyya und

hat zwei Romane veréffentlicht.
ibtisam.azem

Alexander Sury, Der Bund

jefztin
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»Iman Humaidan-Junis hat mit ihrem ersten Roman

Iman Humaidan-Junis

B wie Bleiben wie Beirut
Roman aus dem Libanon

Aus dem Arabischen von Hartmut Fahndrich

In einem mehrstockigen Haus, auf der westlichen Seite
der Demarkationslinie zwischen dem muslimischen West-
und dem christlichen Ostbeirut, leben die vier Frauen
Lilian, Warda, Kamilja und Maha. Sie sind unterschied-
licher Religionszugehérigkeit und sozialer Herkunft. Thre
Lebensperspektiven sind grundverschieden. Nacheinander
erhalten die Protagonistinnen das Wort, um loszuwerden,
was der Biirgerkrieg mit und aus ihnen gemacht hat. Sie
erzihlen von Grenzerfahrungen, von Verlust und Verlet-
zung, aber auch vom Versuch, trotz aller widrigen Um-

stinde weiterleben zu kénnen.

B wie Bleiben wie Beirut ist ein sehr intimes Buch, das tief
eindringt in den Horror, den der Krieg die vier Frauen er-
fahren liess, auch in die Enttduschung, die sie in ihren per-
sonlichen Bezichungen erfahren mussten. Sie versuchen
sich erzihlend zu befreien, zu erlsen. »Es heisst, der Krieg
ist zu Endes, sagt Maha am Schluss, »meine Geschichte ist

es noch lange nicht.«

»Im Originaltitel stebt das B auch fiir bait (arabisch:
Haus). Ein Haus, das mit seinem Mikrokosmos als Bild
fiir das ganze Land gelesen werden kann, als Bild auch
fiir die beschiidigte und prekir gewordene Heimat. «
Angela Schader, Neue Ziircher Zeitung

IMAN HUMAIDAN, geboren 1956 in
Ain Anub siidlich von Beirut, studierte
Soziologie an der Amerikanischen
Universitat Beirut. Sie hat Romane und
Kurzgeschichten verdffentlicht  sowie
Drehbiicher verfasst. Zudem unterrich-
tet sie an europdischen und nordame-
rikanischen Universitdten Arabisch und
Kreatives Schreiben. Sie ist Mitgrinde-
rin des libanesischen P.E.N.-Zentrums,
dessen Présidentin sie seit 2015 ist.
Iman Humaidan lebt in Beirut und Po-
ris. imanhumaydan

Foto: Tom Langdon

einen grossartigen Text produziert. «

LHumanité
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Berlin, Brandenburg, Bremen, Hamburg,
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